SEGEDDE AVATAS KETSZAZ EV ELOTT.

ogyha a két-harom évszaz el6tt élt konyvnyom-

taték valamelyike agy hirtelenében féltamadhatna:

nem ismerne ra a tulajdon mesterségére. Gydke-

resen, alapjadban megvaltozott minden. A hajdani
faggyugyertyas, alacsony mestergerendaju, intim

tipografiai mdhelyek helyében villamvilagitasos

kdnyv- meg ujsaggyarak merednek az égnek, a mo-

dern technika minden csudalatos vivmanyéaval fol-

szerelve, imponalé hatast keltve egyrészt, a ben-

nik folyo lazas, sz6talan munka, lépten-nyomon

kirivd egoizmus kapcsan ridegen hatva masrészt.

A régi, egyszerl gondolkozéasu tipografus el6tt a szed6gépek,
rotaciés gépkolosszusok meg az elektromos vilagitds csudaja
aligha érne fol annak a bensfségnek, j6 humornak s mindenek
folott csaladiassagnak az elvesztésével, amely még csak szaz
esztendbvel ezel6tt is f6-f6 jellemzbje volt a nyomdasz-életnek.
Legenda-szer(ien hat mirank, a huszadik szdzad embereire,

ha néhanapjan olvasunk vagy hallunk egyetmast a régi nyomdasz-
szokasokrol, a gaucsolésrol, introitusrdl, depoziciérédl stb. Mind e
szokasok annyira benngyodkereztek a nyomdasz-életben, hogy aki
alkalom adtdn nem vetette volna magéat azoknak ala: nem tdrték
volna meg euroOpaszerte talan egy valamire val6 nyomdaban sem.
E nyomdasz-szokasok kozt legjobban az wvolt elterjedve,
amelyet depozicidnak neveztek elédeink. Magyarul talan nyomdasz-
avatasnak mondhatnék, amennyiben félszabaditasféle aktus volt.
A folszabaditasi cerimoénidk mar nagyon régen meggyOkere-
sedtek némely népnél, de kiléndsen a németeknél, s ezeknek
a szomszédsaga s iparunkra, mo(vészeteinkre val6 nagy hatasa
révén csakhamar atplantalodtak hozzank is, agy hogy a magyar-
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orszagi konyvnyomtatok életmddja, mesterségbeli munkalkodési
rendszere stb. alig-alig kulonbozétt valamit az isar-parti vagy
lipcsei kdnyvnyomtatokétol. S6t hazank legtébb nyomdajaban
— talan csak Debrecent meg Erdélyorszag némely szinmagyar
varosat kivéve — német volt a segédek tarsalkodasi nyelve.

Bar a tulajdonképpeni céhrendszer sehol sem honosodott
meg a kdnyvnyomtatok korében, a német-, francia- s angolorszagi
nyomdasz-emporiumokban fénokok meg segédek kdzbsen egye-
suleteket alkottak, egyrészt bizonyos szaktarsias jotékonysagnak
a kifejthetése okaért, masrészt pedig kodzos érdekeik védelmére.
Ez egyestletek keretében a nagyobb szdmu segédeknek gyakran
sikerUlt keresztllvinniok oly rendszabalyokat, amelyek a mai
szocialis mozgalmak idején is jelentékeny vivmany szamba men-
nének. igy példaul sok helyt numerus clausust allapitottak meg
az inasok létszama tekintetében, mésutt pedig, s6t majdnem min-
denitt, megakadalyoztdk azt, hogy konyvkereskedd vagy konyv-
kot6, tehat nem tanult nyomdasz: tipografus-mdhelyt allithasson.

A nyomdasz-inasnak régente 50—200 tallérnyi tanulési dijat
kellett fizetnie, s a tanulasi ideje harom esztend6t6l hétig tartott;
a lakéds-adas meg az élelmezés kotelezettsége azonban a mes-
terre haraml6it. A tanulasi id6 eltelte utan a fiatal embert még
nem tekintették kész segédnek; bizonyos atmeneti allapotba jutott
ekkor, s kornutusznak, folszarvazottnak nevezték. A depozicidnak
nevezett kilonts ceriménidk elkdvetése utan léphetett csak be a
teljesjogu nyomdasz-segédek testiiletébe, s ismerték el kolléganak.

A depozicié ceriméniaja rendszerint valami alkalomszer( vig-
jatékkal vette kezdetét, s nagyszabasu lakomaval fejez6dott be,
aminek koltségeit természetesen a kornutusz fizette meg. De még
ezenfelll is jokora — Otvent6l kétszaz tallérig terjedd — Osszeget
kellett ez alkalommal a végleges folszabaditasaért lefizetnie.
Maga a depozicidé cerimoniaja eleinte meglehetésen mély értelmdi,
s6t olykor magasztos is volt, de kés6bb durva, tragarsdgokkal
elegyes komédiazassa fajult a dolog, Ugy hogy a tizenhetedik
szazad vége felé némely varos hatésaga részben korlatok kozé
szoritotta, részben egészen eltiltotta a depoziciét. A folyton fej-
I6d6 korszellem és a nyomdaszatnak a kézmivesség korébdl
valé mind teljesebb kivalasa lassankint meg is sziintette e szokast.

A depozicibhoz hasonlé szokédst nem taldlunk a kozépkor
semelyik kézm(ivességénél sem, hanem annéal inkdbb az egyete-
meken. A konyvnyomtatok mar kezdettél fogva szoros Osszekotte-
tésben voltak az egyetemekkel, s a tizennyolcadik szdzad vége
felé az egyetemi varosokban még altalanos szokas volt, hogy az
ott dolgoz6 nyomdaszok az egyetem anyakonyvébe vétessék fol
magukat, hogy ilyenformén az egyetemi biraskodéas ala tartozzanak.

166



Mint kdztudoméasu: a nyomdaszoknak hajdandban nagy volt a
bocsuleti, s némely fejedelem kitlintetésekkel is halmozta el 6ket.

De térjunk csak &t tulajdonképpeni foladatunkra, a depozicid
valamikor nalunk is kovetett cerimodnidjanak a vazlatos leirdsara.

Az egész cerimbnia zold gallyakkal szépen foldiszitett helyi-
ségben folyt le. Eltljar6ban ékes német versezettel tették figyel-
messé a kozdnséget, hogy micsoda vidam szinjatékrél lesz sz6:

Uraim s holgyeim, tGnnepink lesz mama,
IfjG embernek a vig folavatasa.

Orszag s a nagy vilag ismeretlen néki,
Tapasztalas hijan gyongék az erényi;

De valamit azért mégis megtanula:
Mdvészetink immar néki is vagyona.
Szorgalom, szerénység megvolt 6 kelmében.
Valahanyan vagyunk, tanuskodunk ebben.

J6 emberink vagytok, kériink benneteket:
Vegyétek kor'tokbe ez ifju gyereket,
Kinek avatasa ritka alkalmara

Nem lesz ma senkinek tréfaba’ hianya.
Ne vegyétek zokon, ha a tréfa vaskos,
Depoziciékor mar ez igy szokasos.

Ha masra nem, arra j0 lesz ez az aktus:
Ifjink ne feledje, mint lett tipografus.

E meglehetésen jol hangzd versezet utdn a nyomda depozitora
lépett eld; fontoskodd képpel mondja el a monoldgjat, csodal-
kozva kérdi: miért gydlt 0ssze ez a diszes kdzonség, minek az a
lomb- meg virdgdisz. J6, hogy az el6tte megjelent deklamator
mar figyelmeztette a kdzonséget a tréfdk vaskossagara, mert mar
e jelenetnél is egymast érik a drasztikusnal drasztikusabb ékek.
Amikor a csudalkoz6 depozitor ide-oda jarkal a pdédiumon, egy-
szerre csak eszébe jut, hogy megkérdi a szolgdjat. Kiszél tehat:

Hol vagy 6csém, Gagyagos?
Gyere rogton uradhoz,
Sz6Ini akar hozzad!

A szolga nagy sebbel-lobbal tortet be, s mondja az uranak:

Itt volnék j6 uram. Be nagyon siettem,
Vackom siettemben 6ssze se rendeztem!
De ugy illik az, hogy aki igaz szolga:
Ha ivasrél van szd, urat legott hallja.

A depozitor morogva jelenti ki, hogy Ugyis tudja, mennyire része-
ges a szolgdja. Inti 6t, hogy mindig csak annyit igyék, amennyi
beléfér. Mert a polgari becsulet ennyit ugyan megkivan, de tobbet
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nem is enged meg. Vegyen aszolga példat 6rola: 6 megfogadta,
hogy ha valaki még egyszer részegen latja, szemen kopi. S ezt
a fogadalméat hiven megtartja. Attér aztan arra, hogy mit is akart
kérdezni. De a szolga éppenséggel nem tud biztos feleletet adni:

Nem tudom mi lehet, de azt érzi orrom,
Hogy valami bidos allat jar e tajon.
Rettent6 szaga van, orromat csavarja,
Ugyan mi lehet az: gorény avagy roka ?

Most aztdn a depozitor is konstatalja, hogy valami athato, kel-
lemetlen szag érzik messzirdl. Kikuldi hat a szolgat, hogy nézze
meg, vajjon mitdl szarmazhatik az. Amig a szolga odajar, a depo-
zitor drasztikus monolégban panaszolja el, hogy mennyire csél-
csap és haszontalan frater a szolgja, s mennyire szereti az italt.

Végre megérkezik a szolga. Hatadn cepeli be a kornutuszt,
s nagy orditozva jelenti ki rola, hogy a mezén sikertlt elfognia.
Sz6rnyeteg mivoltahoz képest két hatalmas szarva van a kornu-
tusznak, a szajabdl két ériasi lapatfog all ki, a kérmei meg ara-
szosak. Az ijedten hatrélé depozitor almélkodva csapja 0ssze kezét:

Juj, micsoda csuda-allat,
Se nem ©6kor, se nem szarvas!
Ugyan hol fogtatok 6t?

A szolga megismétli, hogy a mezén fogta. Mind a ketten koérul-
jarjdk a némén allé kornutuszt, s egyszerre csak orrukhoz kapnak :

Teremtette, jaj de budos,
Eldjulok menten!

A szolganak egyszerre csak eszébe jut, hogy héatha kornutusz
lesz az a csudas allat. Gyanujat kozli a depozitorral, aki minden-
féle bolondos kérdést intéz a kornutuszhoz. Majd megszoélal a szolga:

Kornutusz, Kkisértet, mano6, térpe, tindér:
Majdnem egy fogalom, s egymassal Osszefér.
Valamennyi tud@és: ir, olvas, hegedil.

Es ha kedve szottyan, még tancra is perdiil.

Zene szoélal meg most. A szolga ostort ragad a kezébe, s alapos
suhintadsokkal 0Osztokéli a szerencsétlen kornutuszt a tancra.
A depozitor nagyokat nevet mindezen, s ékes rigmusokban kezdi
dicsérni a szolgat, aki annyire meg tudja zaboldzni az erddk
szbrnyetegét, hogy még tancra is perdul, ha muszgj. De a szolga
visszaszOl, hogy ez nem minden, egyebet is kell még tudnia az
alattomos szoérnyetegnek; majd & kiveszi bel6le. Abbanhagyja
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tehat a tdncra nogatast, s a zsebébdl levelet kotordszva el6, ezt
a kornutusz szeme elé tartja. Néhany oldalbaltés, s megszélal ez:

Ugyan miként tudnék levelet olvasni,
Iskoldba soha sem engedtek jarni____

A szolga végtelenul elcsodalkozik, hogy a szérnyeteg megszolalt:

Ejnye, hallottatok: miket tud az 6rdog ?
Sugalmazasara megszolalt e csuf doég.
Prébaljuk csak tovabb. Hatha olvasni tud?
Tanithatta erre baratja, Belzebub.

A szolga tovabbi probéalkozéasa abbdl all, hogy nyakon (ti néhany-
szor a szOrnyeteget, aki nagysokara kezd csak bele az olvasasba:

Kotni val6, vasott kamasz
igy hivtak eddig engemet.
Sajna bizony, igaz volt az,
MegérdemI6m e nevemet.

A tréfas bolondsagoknak se szeri, se szama. Aszolga észreveszi,
hogy zsebei is vannak a szornyetegnek. Nosza nekiront 6 is,
meg a depozitor is, s mindenféle furcsa targyakat kotordsznak
el6 onnan. Az egyiktk végtére dlnyi hosszUsagl papiros-szalagra
akad, amire tébbnyire meglehetds tragar tartalma szerelmes levél
vagyon irva. A depozitor ezt hangos szoval, olykor szérny(ikodést
jelezve, fololvassa, mikozben a szolga a hatads fokozésa okaért
néhanyszor jol nyakon Uti a szornyeteget. A levél fololvasasa
utan depozitor és szolga Ujra egyulttesen neki esnek, korholjak,
szidjak, s6t dogonyozik a szegény szornyet, aki végre a sok fag-
gatasra cérnavékonysagu hangon vallja meg, hogy biz 6 nyomdasz.

Persze nem hiszik el neki, s mindenféle tréfas keresztkérdé-
sekkel akarjak kihozni a sodrabdl. Nem sikertl. Dalolnia muszgj
tehat, de ebbe sem sil bele. A szolga hirtelen gondol valamit:

Szeretném most megkérdezni
E satanra fajzott szornyet:
Azon kivul, amit lattunk,
Tud-e véajjon még egyebet.
Kockat vetni, kartyat rakni,
Elnyerni masnak a pénzét;
Ha ezt tudja, istenuccse
Dicsérni fogom az eszét.

Kezd6dik hat a jaték. A szidalom és mindenféle egyéb verbalis
injuria persze cséstil szakad a kornutusz nyakdba, s végezetul
a szolga a padot a rajta Ul6 kornutusszal egyetemben folforditja.
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A depozitor, aki tanuja volt a kartya- meg kockajatéknak, Kije-
lenti, hogy a szornyeteg egyike az éltében latott legnagyobb
kopéknak. Most mar 6 maga is elhiszi, hogy a szérny okosabb,
mint amindnek latszik, de a szarvak, lapatfogak s rengeteg kar-
mok sehogy sem tetszenek néki. Int tehat a szolgajanak, aki
eltlinik, s csakhamar egész sereg kulonféle szerszdmmal tér
vissza. Van ezek kozt bard, gyalu, kés, rengeteg oll6, mérdvesszd,
korz6, Oriasi harapofogd és reszel§, s nem hianyzik a mar sokat
szerepelt ostor sem. A kornutuszt egyesilt er6vel a padra dontik,
kihizzak a lapéatfogait, levagjdk a hajat, leborotvaljak a szakallat,
karmait lerdspolyozzdk s a fejét megmossak. A hossza és kinos
szépit§ mdvelet utdn tikor elé Allitja a depozitor a kornutuszt:

Kérdezheted immar e fényes tukortol,

Csinos legény lett-e a rat szornyetegbdl.
Bizony szemrevald, nyalka legény lettél,
Ha nem volnal mafla: szeret6t is lelnél.

Kérdezgetik t6le, depozitor s szolga, mit akar a jov6ben csindlni.
Finom meghajlassal, rendkivil udvariasan feleli a kornutusz:

Isten Ggy segéljen, erényesen élek,
Becsliletet szerzek a szép nyomdasz névnek.

Megutédve kérdi a depozitor, hogy hat nyomdasz akar lenni ?

Szivem féldobogna a nagy boldogsagra,
Ha bevennének a nyomdasztarsasagba,

hangzik a felelet, mire a depozitor kovetkezéképpen tromfolja le:

Ahhoz ugyan bevalasz,
Akar egy szopds malac.

A depozitor most félkapja a nagy fabardot, s leitve véle a kor-
nutusz szarvait, megeskettetti 6t, hogy barmi méltatlansag tortént
légyen is véle inas-életében, sohasem fog érte boszut allani.
Majd pofon legyinti, megjegyezvén, hogy ez legyen az utolso
eltdrt bantalom. A lovagga-utéshez hasonlatos ez a jelenet szép
beszéddel kapcsolatos; a depozitor e szavaiban mintegy konsta-
talja, hogy hosszu inaskodasa idején tényleg sok igazsagtalansag
tortént a folszabaduld ifjaval, de ez f6ként a segédek id6nkint
valé rossz hangulatara vezethet6 vissza. Amikor az ifjd ember a
segédek soraba lép, mind Oneki felednie kell a rajta esett ban-
talmakat, mind pedig a fénoknek, segédeknek is fatyolt kell vet-
niok a kornutusz gyakran pajzansdggal, vasottsdggal tele mult-
jara. Ebbél a komoly jelenetbdl azonban viddmabb intermezzék
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is kerekednek ki. Az id6kozben eltdvozott szolga szerzetesnek
oltozott harmadik nyomdasszal tér vissza, aki meggyOntatja a
kornutuszt. A gyonas tartalma kozben-kdzben nevettet, a végén
azonban meglehetésen komollyd valtozik at. Végsd szavai ezek:

Nem tor6dtem biz én senki intésével,

Se j6 szo, se verés nem fogott énrajtam;
Es mert a biintetés nem marad el soha:
Nemezis szavara n6tt meg Ugy a szarvam.
Amde a josagos gazddm kegyessége
Segitett bajomon, s emberré avata;
Halabol, fogadom, derék nyomdasz leszek,
S orok szeretettel torok a nyomaba.

El6lép ezutdn a kornutusz tanitomestere is, s minekutana
egy sereg jo tanaccsal latta el az ifjut, koszor(t tesz a fejére, s
az egész gyulekezet el6tt tisztesseéges, joravalo legénynek jelenti
ki 6t. Tanuk &llnak most el§, ajandékokat nyujtanak at a fiatal
segédnek, s uj tarsadalmi allapotahoz sok-szerencsét meg egyéb
jot kivannak. Ezzel mar tulajdonképpen vége is volna a depozi-
ciénak, de rendszerint még egy beszéd kovetkezik utana, amely-
ben a depozici6 szimbolisztikus jelent6ségét méltatjadk, nagyban
magasztalva mellesleg a konyvnyomtatast s ennek foltalalojat.

* %

A depozicié szokdsa — mint mar emlitettik — rég kiveszett
a nyomdasz-életbdl. Itt-ott némi maradvanyat megtalalhatjuk még
az ugynevezett gaucsolasban, amely nem kevésbé volt nyers szo-
kéds, s a mellett még hianyzottak is bel6le azok a szimbolisztikus
momentumok, amelyek a depozicié nyerseségeit és tragarsagait
enyhitették, s6t sok esetben — a régi kozizlést is tekintetbe
véve — megbocsathatova tették. A gaucsolds kizarolag német
szokas volt, s a Németorszaghdl bevandorolt konyvnyomtatok
hatasara terjedt el nalunk is. Allott pedig abbol, hogy a cere-
monia-mester szerepét betdlt§ konyvnyomtatd jeladasara a fol-
szabadultat folkaptak, s a korrigal6-széken levd vizzel telt spon-
gyara haromszor egymasutan radltették. A markos nyomok, kik
a nyersebb tréfat kedvelték, rendszerint az aztatd-teknébe Ultették
a folszabadulo ifiat, mikdzben alkalmi dalokat énekeltek, s félig
tréfas, félig komoly folavatd beszédeket mondottak. A folszaba-
dult végul megvendégelte szaktarsait, minek megtorténtével teljes
érvénnyel fol volt véve a kortkbe. A gaucsolést a tizenkilencedik
szazad kozepe felé még csak Ugy megkovetelték a német konyv-
nyomtatok, mint két szazaddal el6bb élt el6deik a depozitumot.
A legtobb helyt a lehet8séghez képest diszes félszabadulé-levelet,
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ugynevezett Gautschbriefet allitottak ki a folszabadult nyomdéasz
szamara, s e levelet a nyomdanak — s esetleg az egész varos-
nak — minden egyes nyomdasza alairta. Némely 6reg kdnyvnyom-
tatbnk még ma is kegyelettel 6rzi a maga ilyen irasat, amely
annak idején a ma hasznalatos munkakonyvét is helyettesitette.

A gaucsolds megtorténtét bizonyité iratnak maradvanya az a
folszabadité korlevél, amellyel a nagyobb nyomdak mivezetfsége
a személyzettel valamely inas tanulasi idejének lejartat tudatja.
Ezen a széaraz értesitésen kivll semmi sincs, ami a régi nyers,
de gyakran elég intim folszabadulasi cerimoéniakra emlékeztetne.

igy mulik el aprankint minden. A posztuldtumnak is nevezett
depozicié az idék folyaman gaucsolassa zsugorodott ossze, s ezt
is joforman elsdopoérte immar a nyomdaszati nagy-ipar terjedése
nyoman fakadt, minden cerimoniazast perhorreszkadlé modernebb
munkasfélfogas. De meg vannak szdmlalva a napjai egyéb régi
nyomdasz-szokdsoknak is, mint példaul a nalunk német széval
»Einstand«-nak nevezett introitusnak és az »Ausschank« elneve-
zésd bucsu-estéknek is. Ritkdbban és hasonlithatatlanul szeré-
nyebb keretben esnek meg ezek mai napsdg, mint csak hudsz-
huszonot esztenddvel is ezel6tt. Lassankint tan egészen feledésbe
merll ez a két régi, évszazakon at divatozott nyomdasz-szokas is.

A Kkollégialitds e szokasok pontos kdvetésében csucsosodott
ki hajdandban. Most az O6nsegély és Osszetartas elvére van ala-
pitva. Melyik a helyesebbik at: [téljék meg olvasdink maguk.



